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Povolenie č. ........./2018
( por. č. / rok)
vydané podľa § 5 písm. b) vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii

na vykonanie činnosti: zváranie, obrusovanie a rezanie
A. Základné údaje: 
Povolenie platí na deň: od.............. do ......................... od................ hod. do...............hod.
Povolenie vystavil: .................................................................................
                                     ( titul, meno, priezvisko, funkcia splnomocnenej osoby)

Vedúci útvaru/segmentu: .................................................................................
                                     ( titul, meno, priezvisko, funkcia splnomocnenej osoby)
Dátum vystavenia povolenia: 29.9.2022
Presné určenie miesta činnosti: ............................................................................................
Podrobný opis činnosti: .................................................................................
B. Zodpovední zamestnanci
Zamestnanci vykonávajúci činnosť ( meno, priezvisko):





Zodpovedný vedúci pracoviska: .................................................................................
Protipožiarna asistenčná hliadka: členovia ZHZ Schaeffler Kysuce, spol. s r.o. podľa rozpisu zmien.
Osoba, ktorej sa oznámi skončenie prác: Veliteľovi zmeny ZHZ Schaeffler Kysuce, spol. s r.o. 	           (klapka 726001 alebo mobil 0918/910 282), 
Osoby vykonávajúce kontrolu po skončení prác: členovia ZHZ Schaeffler Kysuce, spol. s r.o. podľa zmeny  následne počas 8 hod.
Osoba, ktorá vykonala odbornú prípravu a poučenie zodpovedných zamestnancov:
.................................................................................
C. Podmienky a opatrenia z hľadiska protipožiarnej bezpečnosti
1. Každé začatie a ukončenie prác oznámiť veliteľovi zmeny ZHZ Schaeffler Kysuce, spol. s r.o. 0918/910 282    
2. Pri prácach vo výškach a pri potrebe vypnutia EPS kontaktovať veliteľa zmeny ZHZ Schaeffler Kysuce, spol. s r.o. 0918/910 282   – vypnutie hlásičov EPS
3. Na pracovisku udržiavať poriadok a po skončení prác, vyčistiť a upraviť pracovisko a pracovný priestor.
4. Zamedziť rozlietavaniu iskier a žeravého materiálu
5. Na pracovisku mať k dispozícii min. 1ks x 5 kg prenosný hasiaci snehový prístroj (CO2)
6. Pred prácou vyčistiť a zvlhčiť podlahy
7. Zamedziť voľnému prechodu osôb popod a v tesnej blízkosti pracoviska
8. Zabezpečiť nádrže (vane) s chemickými látkami proti odletu iskier a žeravého materiálu (prikryť a kontrolovať).



–––––––––––––––         –––––––––––––––––          ––––––––––––––––      	     –––––––––––––
 Podpis                  Podpis vedúceho                       Podpis		  	      Podpis za firmu,                      ved. útvaru/segmentu          	 pracoviska                 osoby, ktorá vykonala             vykonávajúcu práce                                                                                        
                                                                  		    odbornú prípravu                       (....................)


POUČENIE !!!
1. [bookmark: p99-1]Postup prác pri rezaní veľkých celkov musí vylúčiť prevrátenie alebo pád oddelených častí takým spôsobom alebo smerom, ktorý by ohrozoval zdravie pracovníkov a iných osôb.
1. [bookmark: p99-2]Pri zváraní vo výškach musí mať zvárač zabezpečenú stabilnú a bezpečnú polohu. Osobné zabezpečenie proti pádu zvárača musí byť chránené proti priepalu.
1. [bookmark: p99-3]Pred zváraním vo výške zváračské hadice alebo vodiče treba upevniť na pevné predmety, aby sa nemohli náhle zosunúť s následným pádom zvárača.
1. [bookmark: p99-4]Vedenie zváračských hadíc alebo vodičov musí vylúčiť priehyby, možnosti poškodenia v mieste pripevnenia alebo poškodenia žeravým rozstrekom.
1. [bookmark: p99-5]Zváračské hadice alebo elektrické vodiče nesmie mať zvárač ovinuté okolo tela ani položené cez rameno.
1. [bookmark: p99-6]Zvárači nesmú pracovať nad sebou, ak nie sú oddelení pevným stropom bez otvorov.
1. [bookmark: p99-7]Súprava fliaš s plynmi alebo zvárací zdroj sa musia umiestniť a chrániť tak, aby neboli ohrozené padajúcim žeravým rozstrekom.
1. [bookmark: p99-8]Musí sa zabezpečiť ochrana priestoru pod miestom zvárania 
1. [bookmark: p99-9]Pri zváraní elektrickým oblúkom v mokrom prostredí sa zvárací zdroj musí umiestniť na suchom mieste.
1. [bookmark: p99-10]Nedopalky elektród pri zváraní elektrickým oblúkom musia zvárači ukladať do nehorľavých škatúľ.
1. [bookmark: p99-11]Pri zváraní elektrickým oblúkom nie je prípustné používať improvizované prívody prúdu.
1. [bookmark: p99-12]Zvárať elektrickým oblúkom na nechránených pracoviskách za dažďa, hustej hmly, sneženia alebo silného vetra je zakázané. Miesto zvárania musí byť chránené pred poveternostnými vplyvmi.
1. [bookmark: p99-13]Zvárači pri zváraní elektrickým oblúkom na nechránených pracoviskách v blízkosti pracovníkov musia poučiť o riziku žiarenia oblúku pohybujúcich sa pracovníkov a okolie sa musí chrániť. 
1. [bookmark: p99-14]Zváranie v uzavretých priestoroch bez dostatočnej výmeny vzduchu je zakázané. Pri zváraní v ochranných atmosférach plynu sa výmena vzduchu na pracovisku musí zabezpečiť núteným spôsobom.

Podpis zamestnanca, vykonávajúceho práce:
	..........................................................
	..........................................................
	.......................................................... 		..........................................................
	..........................................................	
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